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INHALTSANGABE

Nachdem Anberber einige Jahre in Deutschland Medizin studiert hat, kehrt er nach
Athiopien zuriick und findet das Land seiner Kindheit in Aufruhr. Sein Traum, das Gelernte
in Athiopien anzuwenden, ist durch die Junta Mengistus in Frage gestellt, weil diese die
Intellektuellen fiir ihre politischen Ziele missbrauchen will. Erinnerungen aus der Kindheit
tauchen auf, ganz besonders, nachdem Anberber nach einer weiteren Abwesenheit mit einer
Verletzung heimkehrt. Eine beeindruckende Reise durch die Zeiten.

Der in den USA lebende Athiopier Haile Gerima, Filmemacher und Philosoph, erzihlt in
seinem Spielfilm Teza bis zu einem gewissen Grad auch seine eigene Geschichte, wenn er den
jungen Anberber seine Heimat verlassen lasst, um in Europa zu studieren. Fiir Gerima waren
es die USA, aber das Unterwegssein, das Heimkehren, das Fremdsein hiiben wie driiben, das
kennt er selber bestens. Aus den USA heraus lasst sich ein kompromissloser Film wie dieser
nicht finanzieren, also stiitzte sich Gerima auf einen deutschen Produzenten und siedelte
einen Teil der Geschichte in Deutschland an. Das Land der Fremde kann an vielen Orten
sein.

In Teza betrachtet Haile Germia am Schicksal von Anberber die jiingere Geschichte seiner
Heimat aber auch das menschliche Drama, das sich in dieser Geschichte abspielt. Der Film
vereint die Erfahrungen einer ganzen Generation, in der viele Hoffnungen zerstort worden
waren. Athiopien durchlebte nach der Regierung von Haile Selassie in den 1970er Jahren
eine dusserst turbulente Phase, in der Fundamentalismus mit kommunistischer Eti-kette das
Land terrorisierte und verfolgt wur-de, wer nicht linientreu nickte. Teza fiihrt uns in
Riickblenden in verschiedene Zeiten im Leben seiner Hauptfigur vor Augen, wie leicht der
Mensch von Ideologen vergessen wird, wie sich Mechanismen wiederholen, wie rasch einer
fremd sein kann in seiner eigenen Um-gebung und wie schwierig der Alltag in einem von
Vorurteilen gepragten Umfeld ist, egal wo auf der Welt. Eingebettet in archaische
Landschaften Athiopiens klammert Haile Gerima den Schmerz nicht aus, den die Menschen
da durchlebt haben. Die grosse Geschichte kiimmert sich nicht um die kleinen (Lebens)-Ge-
schichten, aber sie sind das, was wir alle durchleben. Einer der eindriicklichsten Filme aus

Afrika und ein Film auch iiber Europa.
Walter Ruggle

STICHWORTER ZUM FILM:

Emigration, Heimkehr, Krieg, Ideologie, Rassismus

CREDITS

Originaltitel: Teza

Regisseur: Haile Gerima

Land: Athiopien

SchauspielerInnen: Aaron Arefe , Abeye Tedla, Takelech Beyene, Teje Tesfahun, Nebiyu
Baye, Mengistu Zelalem, Wuhib Bayu, Zenahbezu Tsega, Asrate Abrham,
Araba Evelyn Johnston-Arthur, Veronika Avraham,

Drehbuch: Haile Gerima

Montage: Haile Gerima, Loren Hankin

Musik : Vijay Iyer, Jorga Mesfin

Kamera : Mario Masini

Ton: Umbe Adan, Stephan Konken

Ausstattung: Patrick Dechesne, Alain-Pascal Housiaux, Seyum Ayana (art di
Kostiime: Wassene Hailu-Klotz

Produktion: Negod-gwad Production, Pandora Film Produktion

Lange: 140

Sprache: OV Amharic

Untertitel: d/f
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Unterrichtsplanung AHS Oberstufe/ BHS

Thema: Der Film ,, Teza“

SchiilerInnenanzahl: 10-30

Zeit Inhalt Methode Lehr- und Lernziele Anmerkungen

Aufgabe 1

Aufgabe 2

Aufgabe 3

Aufgabe 4

Aufgabe 5

Aufgabe 6

Aufgabe 7

Aufgabe 8

© fran:cultures - Bianca Ursu




fran:cultures

Plattform frankophoner Kulturen Didaktisierung LehrerInnen

Didaktisierungsvorschlag

AUFGABE1 :

= Methode: Gruppenarbeit zu viert: Notizen zum Plakat machen
Plenum: Hypothesen zum Film aufstellen und diskutieren.
Betrachtet das Filmplakat:
1. Was ist auf dem Filmplakat zu erkennen?

2. Wo konnte man sich befinden?

3. Welchen Eindruck vermittelt das Filmplakat und wovon konnte der Film
handeln?

4. Was konnte der Titel ,, Teza“ bedeuten?

Teza bedeutet ,Tau“ — Die SchiilerInnen konnten Hypothesen aufstellen, warum der
Film , Tau* heifien konnte.

AUFGABE 2 :

= Materialien: PC bzw. PC Raum

= Methode: Partnerarbeit: Internetrecherche zu den Fragen (1) Was heifit
eigentlich Frankophonie? (2) Welche Ldnder gehoren dazu?

= Ertragssicherung: Die SchiilerInnen sollen ein Cluster zur Frankophonie erstellen, in
dem sie thre Ergebnisse festhalten.

/

Frankophonie
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Einstieg in die Frankophonie

Fiir die franzosischsprachige Welt stellt das Internet ein einzigartiges Medium dar,
Lehrbiicher zu erginzen, frankophone Lander und Stadte visuell anschaulich zu machen,
Aktuelles einzubeziehen. Aus der iiberwiltigenden Fiille seien nur einige Links sowie damit
verbundene Arbeitsmoglichkeiten genannt.

Internetrecherche:

-  Was heifit eigentlich Francophonie?
-  Welche Linder gehoren dazu?

> Einen knappen Uberblick bekommt man im Espace francophone fiir "Frankophone
und Frankophile": http://www.espace-francophone.com/sites/pays.html

» Anspruchsvoller ist die Seite des franzosischen AuBenministeriums mit umfassenden
Daten zu den einzelnen Lindern, aktuellen Informationen, einer Karte, historischen
Aspekten der Frankophonie usw. http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/actions-
france 830/francophonie-langue-francaise 1040/index.html

» Die Organisation internationale de la Francophonie (OIF) informiert vor allem tiber
ihre vielfaltigen politischen Aktivitdten: http://www.francophonie.org

» Nicht nur Sachinformationen (etwa zum Terminus "francophonie", zu den politischen
Organisationen und Aktivitdten der Francophonie), sondern auch
produktionsorientierte Arbeitsvorschliage (vom Quiz bis zu diversen Spielen) bietet
die Association canadienne d'éducation de langue francaise (ACELF):
http://www.acelf.ca/index.html
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» Einen virtuellen Spaziergang durch frankophone Metropolen wie Bruxelles, Québec
oder Dakar kann man mit TV5 unter der Rubrik 'Cités du monde' machen.:
http://www.tvs.org/TV5Site/cultures/cites_du_monde.php

Mogliche Erweiterung: Vertiefende Gruppenarbeiten iiber ein frankophones Land:

- Erstellung eines Dossiers:

» Hierzu eignen sich die Rubrik "Etats et gouvernements membres" innerhalb der o.g.
Seite der OIF . Sie enthilt eine Karte des jeweiligen Landes, statistische Daten,
Kurzbeschreibungen (fiches) sowie eine ausfiihrlicher Beschreibung des jeweiligen
Landes.

= http://www.francophonie.org

» Einen weniger politisch-statistischen, dafiir mehr touristisch-kulturellen Zugang zu
den iiberseeischen frankophonen Gebieten und Lindern Guadeloupe, Guyane,
Polynésie, Martinique, Réunion, Nouvelle Calédonie mit Rubriken wie
Voyager/Randonneés-Plages/Sports/Arts-Folklore bietet Outremer.com .

= http://www.outremer.com/

» Zum frankophonen Amerika gibt es ein umfangliches Dossier der Université Laval .
Es enthilt einen Atlas, Statistiken, Links sowie Hinweise zu zahlreichen Texten, die
als Schullektiire geeignet sind.

= http://www.cefan.ulaval.ca/franco/my_html/ESPSOC.html

» Auch zu den einzelnen Lindern findet man eine Fiille empfehlenswerter Seiten.
Stellvertretend sei auf den Athiopien verwiesen. In Gruppen- und Partnerarbeit
konnte man hier die einzelnen Regionen mit ihren geografischen und kulturellen
Besonderheiten, ihrer Flora und Fauna und dazugehorige Karten entdecken, die
Geschichte, Literatur, Musik und Kunst des Athiopiens kennen lernen,
landestypische Rezepte und das aktuelle Veranstaltungsangebot erfahren.

= http://afrika.heimat.eu/Aethiopien.htm

= http://www.bmeia.gv.at/aussenministerium/buergerservice/reiseinformation/a-
z-laender/aethiopien-de.html

= http://www.ethiopianembassy.at/country_profile.htm
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AUFGABE 3 :
= Methode: Die Beschreibung der Flagge lesen und anschlieBend diese ausmalen.
Einzeln Notizen zum Text machen und dann den Steckbrief ausfiillen.

Recherchen im Internet zu den fehlenden Liicken des Steckbriefs.

Athiopien

Flagge von Athiopien seit 06.02.1996

= Zeichnet die Flagge nach der unten stehenden Beschreibung!

Farben: Griin steht fiir das Land, fiir Frieden und Hingabe, Rot symbolisiert Starke

Beschreibung: Das Staatsemblem in der Mitte ist auf blauem Grund ein Stern mit
Sonnenstrahlen. Das Blau stellt den Frieden, Stern und Sonnenstrahlen, Einheit, Wohlstand
und Vielfalt dar.

= Lest den folgenden Text und fiillt den anschlieBenden Steckbrief aus!
Verwendet auch das Internet zur Recherche.

Niitzliche Seite: http://www.afrika-auf-einen-blick.de/aethiopien/index.php

Athiopien

Die Menschheit hat viele Wurzeln, alle liegen in Afrika und einige in
Athiopien. Die iltesten Funde lassen sich iiber 54 Millionen Jahre
zurlickdatieren.

Aus dem Dunkel der dltesten Ur- und Friihgeschichte taucht das Land
ab dem 1. Jahrhundert auf. Einwanderer aus dem siidarabischen Raum
grindeten das Reich Aksum, das unter agyptischen und griechischem
Einfluss stand. Um 330 gelangte das Christentum nach Aksum, das im
6. Jahrhundert wahrscheinlich von syrischen Monchen gefestigt
wurde. Aksums politisches Ende trat im 10. Jahrhundert ein, neue
Hauptstadte des Reiches wurden im 12. Jahrhundert Lalibela und ab
dem 16. Jahrhundert Gondar.

Durch seine christlichen Traditionen und die historische Isolation
unterscheidet sich Athiopien kulturell deutlich von den anderen
Staaten in Schwarzafrika. Eine Reise oder Urlaub in Athiopien, beispielsweise im siidwestlich
Landesteil am Fluss Omo oder in der Wiiste Danakil gehdren zu den eindrucksvollsten Erlebnis in
Afrika.
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Nicht nur der Kaffee stammt aus Athiopien, auch die Musik und Kunst ist in diesem christlich
gepragten Athiopien sehr traditionsreich. Im musikalischen Bereich sind viele christlich gepragte
Einflisse zu spiiren. Die Musikszene in Athiopien ist duBerst lebhaft und abwechslungsreich. Neben
traditionellen Elementen finden sich auch moderne Popfacetten in der Musik wieder.

Athiopien ist im kiinstlerischen Bereich jedoch vor allem fiir die Malerei bekannt. Die ausgefallene
Art und Weise der Malerei faszinieren Besucher beim Betrachten der herrlichen Kunstwerke auf
Anhieb. Die farbenprachtigen Malereien und die imposanten Techniken sind sowohl modern und
doch auch traditionell. Man spiirt bei jedem Gemalde die enge Verbindung zur Geschichte des
Landes. Das Interessante an den Kunstwerken ist, dass diese ihren kinstlerischen Ursprung meist im
nordafrikanisch-vorderasiatischen Kulturbereich haben. Diese Kultur und die christliche Religion sind
bis heute fester Bestandteil des Lebens und Schaffens der dthiopischen Bevélkerung.

GEOGRAPHIE

In Afrika hat Athiopien die zehntgréRte Flache, es ist rund dreimal so groR wie Deutschland.

Athiopien grenzt im Osten an Dschibuti und

Somalia, im Stden an Kenia, im Westen an den

Sudan und im Norden an Eritrea. Die

Landesnatur Athiopiens nimmt im Rahmen

[ Afrikas eine Sonderrolle ein und weist zahlreiche

‘ verschiedene Landschaften auf.

i Athiopien ist neben Lesotho das am héchsten
gelegene Land des Kontinents, 50 % seiner

Flache liegen hoher als 1.200 Meter, mehr als

25% Uber 1.800 Meter, tUber 5% erreichen noch
Hohen Gber 3.500 Meter.

Das hochste Gebirge ist das Simiengebirge, wo

sich auch der hochste Berg in Athiopien

befindet, der Ras Dejen (4.620 m). Andere

Gebirge des Ostlichen Hochlandes haben
ebenfalls mehrere Berggipfel, die die Viertausendermarke lbersteigen.

Dennoch hat der groRte Teil des Hochlands Mittelgebirgscharakter. Hier herrscht gemaRigtes Klima
vor. Der groRRte See Athiopiens, der Tanasee, befindet sich in dieser Region.

Die Hochlandsrander und die Einschnitte der Flisse (Nil, Omo, Takaze) sind sehr steil ausgebildet.
Das Plateau ist von extrem heiBer Wiste (Danakil) umgeben.

Im stdlichen Teil des athiopischen Grabens liegen zahlreiche Seen, die beiden gréRten sind der
Abayasee und der an der Grenze zu Kenia liegende Turkanasee. Der Graben hat hier noch eine Hohe
zwischen 900 m und 1.800 m. Im Norden dieser Seenkette wird der Graben breiter und geht
allmahlich in die Danakilsenke Uber, eine Ebene mit verstreut liegenden Vulkanen und Salzwisten,
wo der Graben gerade noch 175 m liber Meeresniveau liegt. Noch weiter nordlich befindet sich

Kobarsenke mit dem tiefsten Punkt des Landes (-125 m)
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Der Abbai, wie der Blaue Nil in Athiopien heiRt, strémt in einem groRen Bogen durch den zentralen

Teil des westlichen Hochlandes, erst nach Osten und Stiden, dann nach Westen. Der Fluss weist ein
starkes Gefdlle auf. Im Hochland entspringen noch andere Flisse, deren wichtigste alle zum
Stromgebiet des Nil gehoéren.

Nach Siden und Westen hin fallt das westliche Hochland allmahlich ab, aber nach Osten geht es steil
in den athiopischen Graben Uber.

Das 6stliche Hochland (oder Somaliplateau) ist nicht so hoch wie das westliche Hochland, aber es hat
mit dem Amhargebirge und dem Balegebirge Berggipfel von mehr als 4.000 m. Das 6stliche Hochland
sinkt allmahlich zum Indischen Ozean im Siden und Osten sowie zum Golf von Aden im Nordosten
ab. Auf diesem Hochland entspringen die Fliisse Shebeli und Jubba, die in Somalia in den Indischen
Ozean minden.

Zwischen 1952 und 1993 hatte Athiopien einen Zugang zum Meer, der wurde aber mit der
Abspaltung von Eritrea verloren.

http://www.transafrika.org/pages/laenderinfo-afrika/aethiopien/geographie.php

STECKBRIEF ATHIOPIEN

Hauptstadt: Addis Abeba
Staatsform: Parlamentarische Bundesrepublik
Regierungsform: Parlamentarische Demokratie ; _ . “- -

Staatsoberhaupt: Prasident Girma Woldegiorgis
(seit 8. Oktober 2001)

Regierungschef: Premierminister Meles Zenawi
(seit August 1995)

Sprache: Amharisch

&
Flache: 1.104.300 km? (Quelle: CIA 2010) g
“7  somaua
Bevolkerungszahl: 88.013.491 (Quelle: CIA 2010) /
UGANDA o ';‘g_l'_-:';l

Bevolkerungsdichte: 72 Einwohner pro km?
Nachbarlénder: Eritrea, Somalia, Kenia, Sudan, Dschibuti
Bruttoinlandsprodukt pro Einwohner: 390 US-Dollar

Die Zeitdifferenz zu Mitteleuropa betragt: UTC+3 => 2 Stunden Zeitdifferenz
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AUFGABE 4 :

= Methode: Gruppenarbeit zu dritt

Filmpreise:

= Welche gewonnen Filmpreise sind auf dem Filmplakat zu lesen? Zihle sie auf!

Antwort: Fespaco 2009, Toronto International Film Festival 2008,
International Filmfestival Rotterdam 2009, Venice Filmfestival 2008. Carthago
Film Festival 2008.

Fokus: FESPACO- Betrachtet die untenstehenden Plakate und entnehmt die
Antworten auf die Fragen!

= Was ist Fespaco? Panafrikanisches Filmfestival

= Wo findet es statt? in Ouagadougou, Burkina Faso

4

Wie oft im Jahr findet es statt? nur alle 2 Jahre

4

Seit wann gibt es Fespaco? seit 1969

4

Welches Ziel konnte Fespaco verfolgen? z.B. Bekanntmachung des

afrikanischen Filmes, Forderung junger KiinstlerInnen etc.
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=7~ _FESPAC0I2007 FESPACO

P2 0Mdition

Ouagadougou - Burkina Faso  www.lespaco.bl’

4 'LULuU.Lf/ES"IDdLO.bf
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AUFGABE 5 : SZENEN DES FILMS

= Methode: Einzelarbeit - betrachtet die unten stehenden Szenen. Nehmt zur
folgenden Frage Stellung:

- Welche Szene war eure Lieblingsszene bzw. die interessanteste Szene?

- Welche Szene hat euch tiberhaupt nicht gefallen?

I
| g q

v/
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AUFGABE 6 :

Beschreibung des Ambientes im Film:
(1) Beschreibt die Dekorationen, die Kleidungen, die Farben, die Musik

(2) Welche Rolle spielen diese Dinge im Leben der Protagonisten im Film?

= Methode: Partnerarbeit — SchiilerInnen iiberlegen sich mit welchen kiinstlerischen
Mitteln der Film gestaltet wurde.

Beschreibung der Personen im Film:

= Erstelle ein Portrait von Anherber. Sprecht auch iiber seinen Beruf, seine Trdume
und iiber seinen Charakter.

= Methode: Partnerarbeit: SchiilerInnen reflektieren iiber die Person und seine
Umgebung.
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AUFGABE7 :

= Methode: Einzelarbeit - Historischer Exkurs & die Problematik des
Films

1) Historischer Exkurs:
a) Recherchiere zur Regierung von Haile Selassie und notiere wichtige Fakten.

b) Was geschah nach dessen Regierung im Land?
Gehe bei deinen Ausfiihrungen zu dieser Phase auf folgende Aussage ein:

»[Es war] eine duferst turbulente Phase, in der Fundamentalismus mit
kommunistischer Etikette das Land terrorisierte und verfolgt wurde, wer nicht
linientreu nickte.“

¢) Erklare was die Junta Mengistus ist! Welchen Einfluss iibte sie auf die
Gesellschaft aus?

2) Problematik des Films

Der Film veranschaulicht, wie leicht der Mensch von Ideologen vergessen wird,
wie sich Mechanismen wiederholen, wie rasch einer fremd sein kann in seiner
eigenen Umgebung und wie schwierig der Alltag in einem von Vorurteilen
geprdgten Umfeld ist, egal wo auf der Welt.

= Erorterung: Geht auf diese kurze Zusammenfassung der Problematik des Films ein.
Was bedeutet ,fremd sein“ fiir dich? Meinst du, dass du in einem von Vorurteilen
gepragten Umfeld lebst?
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=
=

a)

AUFGABE 8 : FILMKRITIK

Methode: Partnerarbeit

Filmkritiken in einer Klassenzeitung sammeln.

2 SchiilerInnen sollten die Aufgabe des Editors iibernehmen und ein Vorwort zu
den Kritiken schreiben. Dabei konnten sie erwihnen, warum dieser Film fiir die Kritik
in ihrer ,Spezialzeitung® gewahlt wurde, welches Publikum er anspricht und wo er im

Kino gelaufen bzw. laufen wird.
Lest die Filmkritik von « Teza ».

"Teza": Da wie dort Oper von Gewalt

23.04.2010 | 11:20 | von Christoph Huber (Die Presse - Schaufenster)

Ein im Ausland studierender dthiopischer Intellektueller, wird dort wie
ebenso zuvor daheim ein Opfer von Gewalt. Die deutsche Koproduktion
verlegte manche Szenen aus den USA nach Deutschland - da hapert's
dann ofters.

Der in Athiopen geborene, in den USA ausgebildete Filmemacher Haile Gerima ist
einer der Giganten des afroamerikanischen Films: Wohl auch, weil seine
impressionistischen und zornig-engagierten Arbeiten so unangepasst sind, hat er seit
seinem Debiit mit dem Agitprop-Monument Ernte: 3000 Jahre (1975) nur alle
Jubeljahre ein Projekt realisieren konnen und ist noch immer viel zu wenig bekannt.
Teza, Gerimas erster Film seit einer Dekade und 2008 bei den Filmfestspielen
Venedig mit dem Spezialpreis der Jury ausgezeichnet, stellt nun so etwas wie ein
Magnum Opus dar: Erzdhlt wird die autobiografisch inspirierte Geschichte eines
athiopischen Intellektuellen, der im Ausland studiert und dort ebenso wie zuvor
daheim ein Opfer von Gewalt wird.

Gerima selbst hat seine Chronik der politischen Geschichte eines Mannes und eines
Landes als ,leidenschaftlich, aber unvollkommen® bezeichnet, mit ein Grund waren
die schwierigen Produktionsbedingungen: Letztlich kam der Film nur dank deutscher
Kofinanzierung zustande, deswegen mussten Teile der Handlung von den USA nach
Deutschland verlegt werden, was nicht immer iiberzeugend aufgeht — auch sprachlich
hapert’s dann ofters. Trotzdem ist Teza einer der auBergewdhnlichsten Filme der

letzten Zeit.
http://diepresse.com/home/kultur/film/filmkritik/560064/index.do

b) Schreibt selber eine Filmkritik fiir Skip !
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QUELLEN:

http://www.tezathemovie.com/

http://www.trigon-film.ch/de/movies/Teza
http://www.transafrika.org/pages/laenderinfo-afrika/aethiopien/geographie.php
http://www.afrika-auf-einen-blick.de/guinea/geographie.php
http://www.ipicture.de/flagge/flagge_aethiopien.html

http://diepresse.com/home/kultur/film/filmkritik/560064/index.do
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